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Product Description

Front View

1. Lid

2. Lid Lock

3. Food Tank

4. Rotor

5. Food Tank Lock

6. LED Display

/. Button

8. Tank Base

9. Food Outlet

10. Stainless Steel Bowl

11. Bowl Tray
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Bottom View
12. Non-slip Rubber Pad 13. Battery Compartment
14. USB-C Power Port 15. Battery Compartment Cover
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How To Install

1.Remove the components on 2.Plug in the power adapter. If you
the tank base. want, install 4*AA alkaline batteries
(Not included) in case of a power
failure.

Note: The LED display will not stay on when only
using batteries, But the programmed meals will
dispensing normally. The LED screen will light up
when you press any button.

[AA 3 x4

3.Install the food tank, then slide 4.Fill the food tank with your pet’ s
the lock of the food tank to the favorite dry food, Smooth the food
left to lock it. and put the lid on.

Note: Suitable for dry food with kibble size ranging
from 2-15mm(0.07-0.6in) in diameter. Larger kibble
may get stuck at the food outlet.

5.Place stainless steel bowl into the food tray. Lift feeder and slide the holder into

the groove on the bottom of the feeder.
e
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LED Display

Time (24H format)
Portion (1-16)

Time Setting - f e — i p\
Battery Level - O '_‘ |_‘ . '_' |_| @
__________ TR U N URCT B Locked / Unlocked
Lack of food / |
Feederisstuck | P01 2 3 4 5 G Meal (1-6)
\. y,
[ J [ J
Button Quick Guide
4 :
Button Operation
Press and hold for 3s to unlock other buttons.
Lock/Unlock

Press return to the previous setting.

o)
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Manual

Press once to dispense one portion of food, press multiple times in a row
will dispense multiple portions of food.

@)

Setting/OK

Unlocked Mode:
1. Long press for 3s to set the current time or exit the setting mode.

2. Short press to set up the feeding plan.
3. Short press to confirm and enter the next step setting.

Setting Mode:
Short press to increase the valuem, Press and hold for quick adjustments.

Locked Mode:
View previous feeding plan.

w)
o c
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Setting Mode:
Short press to decrease the value, Press and hold for quick adjustments.

Locked Mode:
View next feeding plan.

Note: (] ) Light up when the batteries are installed, if flashing red it means low battery level.
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Program Setting

Time Setting

1. After the feeder is powered on, press and hold
(@ ) for 3s to unlock other buttons and screen.

2.Press ({}) for 3s to enter the Current Time
Setting, () light up and hour digit flashes.

Press (A)/('¥) to setthe hour and press ({3)
to confirm.

3.Press (A)/( W) to set the minute and press ({3)
to confirm.

Note: The screen will be locked automatically after 60s without operating.

Meal Setting

1.After setting up the current time, press (<3)
to enter Meal 1 setting, the icon 1 light up
and hour digit flashes.

2.Press (A)/( W) to set the hour and press ({3)
to confirm.

3.Press (A)/( W) to set the minute and press
(€?)to confirm. The 1st meal time setting is
complete.

4.Press ({¥) to enter portion setting.
Press (A )/( V) to setting the portions (Max 16),
press ({}) to confirm. The 1st meal feeding plan
setup complete.

5.Repeat the above step 2-4 to set up feeding
plan 2-6 if needed. The feeder supports up to 6
scheduled meals per day.

Note: Set the portion to 0 and the meal will be canceled.
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Reset

Press and hold ({3 )+( A) for 3s, the feeder will reset and restore factory
settings.

Manual Feeding

L.

Press ({m) once to dispense one portion of food, press multiple times in a row
will dispense multiple portions of food.

Disassemble For Cleaning

1. Slide the lock of the food tank to the 2. Lift the food tank and the bowl.
right to unlock it.

The base unit cannot be submerged Bowl tray, stainless bowl, hopper and
in water. just use cloth to wipe up. lid can be washed by water.
gy —— T
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Specifications

Model RWSQ-02 Battery Power 4 x AA alkaline batteries
Input AC 100-240V 50/60Hz Dimensions 250*166*162mm/ 10*6.5*6.4in
Capacity 2L Weight 1kg /2.2lbs )
Troubleshooting
C . )
Problem Solution
This feeder is a low-energy product. The screen will lock and goes off
No response to when there's no operation in 60s. The programmed meal will dispensing
pressing any with the screen off.
buttons? The LED screen will light up but stay locked when you press any button.
Please press and hold the " g " button for 3s to unlock the screen.
"@" flashing red It means low battery level, please replace the batteries in time.
1) It means the food is out of storage. Please refill with food in time.
I" flashing red 2) It means the feeder is stuck. Please check whether there are foreign
objects in the hopper or the food is too large.
1) Please be sure to fill in with dry food; kibble size should range from
0.16-0.47in / 4-12mm in diameter.
2) Check whether there is too much food in the food tank and the food
passage is blocked.
3) Check whether any objects are put into the food tank by mistake, then
The feeder can't check the rotor.
dispense food? 4) Check whether it's at low battery level-whether the power adapter is
connected or there is any power failure without battery installed.
5) Check the feeder set and save the correct local time before setting the
feeding schedule.
If you follow the above all points, but the device still does not distribute
food on schedule, please contact us for further assistance.
Fooﬁ Voll,tl.me.for The portions may vary at first few times and it doesn't mean a faulty
€ach portion IS equipment. After about feedings 6 times it should be almost same.
not the same? )
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Produktbeschreibung

Vorderansicht ¢ =

1. Deckel

2. Deckelverriegelung

3. Futtertank

4, Laufer

5. Verriegelung des Lebensmitteltanks
6. LED-Anzeige

{. Taste

8. Tankbasis

9. Lebensmittelgeschaft
10. Edelstahlschissel

11. Schalenablage

==
Untersicht
12. Rutschfeste Gummiauflage 13. Batteriefach
14. USB-C-Stromanschluss 15. Batteriefachabdeckung
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Wie Installiert Man

1.Entfernen Sie die Komponenten 2.SchlieRen Sie das Netzteil an. Wenn
am Tankboden. Sie mdchten, legen Sie im Falle eines
Stromausfalls 4 * AA-Alkalibatterien
(nichtim Lieferumfang enthalten) ein.

Hinweis: Die LED-Anzeige bleibt nicht eingeschaltet,
wenn nur Batterien verwendet werden, aber die
programmierten Mahlzeiten werden normal
ausgegeben. Der LED-Bildschirm leuchtet auf, wenn
Sie eine beliebige Taste driicken.

[AA 3 x4

e

3. Setzen Sie den Lebensmitteltank 4.Fillen Sie den Futtertank mit dem
ein und schieben Sie dann die Lieblings-Trockenfutter Ihres Haust-
Verriegelung des Lebensmittelt- ieres, glatten Sie das Futter und
anks nach links, umihn zu setzen Sie den Deckel auf.
verrie ge ln. Hinweis: Geeignet flir Trockenfutter mit Kroketten mit

einem Durchmesser von 2=15 mm (0,07-0,6 Zoll). GroRere
Kroketten kdnnen am Futterauslass hangen bleiben.

5.Stellen Sie die Edelstahlschissel in das Futtertablett. Heben Sie den Futterautomat-
en an und schieben Sie den Halter in die Nut am Boden des Futterautomaten.

-
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LED-Anzeige

Zeit (24-Stunden-

Zeiteinstellung - — N 'Ilio’rln(qlatl)6)
i A T g eil (1-
Batterie Level ONVIVI. VIV S
__________ i U O R R o Gesperrt / Entsperrt
Futtermangel / - - - e
Futterautomat ... ' 1 2 3 4 5 gt Mahlzeit (1-6)
steckt fest \ y

Schaltflache Kurzanleitung

. )
Taste Betrieb
Halten Sie 3 Sekunden lang gedrlickt, um andere Tasten zu entsperren.
Schliessen
aufmachen
Driicken Sie zurtlick zur vorherigen Einstellung.
Zuruckkehren
{]’_TJ Druicken Sie einmal, um eine Portion Lebensmittel auszugeben, drlicken
Sie mehrmals hintereinander, um mehrere Portionen Lebensmittel
Handbuch auszugeben.
Entsperrter Modus:
1. Driicken Sie 3 Sekunden lang, um die aktuelle Uhrzeit einzustellen oder
den Einstellmodus zu verlassen.
2. Kurz driicken, um den Fltterungsplan einzurichten.
Einstellung/OK 3. Kurz driicken, um zu bestatigen und die nachste Schritteinstellung
einzugeben.
Einstellungsmodus:
Kurz driicken, um den Wert zu erhéhen, driicken und halten flir schnelle
Anpassungen.
Hoch Gesperrter Modus:
Vorherigen Flitterungsplan ansehen.
Einstellungsmodus:
Kurz driicken, um den Wert zu verringern, gedriickt halten fiir schnelle
Anpassungen.
Runter E?SﬂerNeLModus: l )
achsten Fiitterungsplan ansehen.
N =P v

Hinweis: ( [ﬂ ) Leuchtet auf, wenn die Batterien eingelegt sind, wenn es rot blinkt, bedeutet dies einen niedrigen
Batteriestand.
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Programmeinstellung

Zeiteinstellung

1.Halten Sie nach dem Einschalten des Futterauto-
maten ( @ ) 3 Sekunden lang gedriickt, um
andere Tasten und den Bildschirm zu entsperren.

2.Driicken Sie 3 Sekunden lang ({3), um die
aktuelle Zeiteinstellung aufzurufen, ((©) leuchtet
auf und die Stundenziffern blinken.
Driicken Sie (A)/('V¥), um die Stunde einzustel-
len, und driicken Sie ({?) zum Bestatigen.

3.Driicken Sie (A )/(¥), um die Minuten einzustel-
len, und driicken Sie ({2) zur Bestdtigung.

Hinweis: Der Bildschirm wird nach 60 Sekunden ohne Bedienung automa-
tisch gesperrt.

Essenseinstellung

1.Nachdem Sie die aktuelle Uhrzeit eingestellt
haben, driicken Sie ({}), um die Einstellung fiir
Mahlzeit 1 aufzurufen, das Symbol 1 leuchtet auf
und die Stundenziffern blinken.

2.Driicken Sie (A )/(¥), um die Stunde einzustel-
len, und driicken Sie ({¥) zur Bestatigung.

3.Driicken Sie (A )/('¥), um die Minuten einzustel-
len, und driicken Sie ({3) zur Bestatigung. Die
Einstellung der 1. Essenszeit ist abgeschlossen.

4.Dricken Sie ({2) , um die Portionseinstellung
aufzurufen.
Driicken Sie (A)/( ¥) zum Einstellen der
Portionen (max. 16), driicken Sie ({3) zum Bestati-
gen. Die Einrichtung des Futterungsplans fur die
erste Mahlzeit ist abgeschlossen.

5.Wiederholen Sie die obigen Schritte 2-4, um bei
Bedarf den Fltterungsplan 2-6 einzurichten. Der
Feeder unterstltzt bis zu 6 geplante Mahlzeiten
pro Tag.

Hinweis: Stellen Sie die Portion auf 0 und die Mahlzeit wird storniert.

10
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Zuriicksetzen

Halten Sie ({3)+( A ) 3 Sekunden lang gedrlickt, der Feeder wird zurtickge-
setzt und die Werkseinstellungen wiederhergestellt.

Manuelle Futterung

~

Driicken Sie (¥m) einmal, um eine Portion Essen auszugeben, driicken Sie
mehrmals hintereinander, um mehrere Portionen Essen auszugeben.

Zur Reinigung Zerlegen

1. Schieben Sie die Verriegelung des 2.Heben Sie den Futtertank und die
Futtertanks nach rechts, um ihn zu Schussel an.

entriegeln.

Die Basiseinheit darf nicht in Wasser Schisselschale, Edelstahlschussel,
getaucht werden. Verwenden Sie Trichter und Deckel konnen mit
einfach ein Tuch zum Aufwischen. Wasser gewaschen werden.

—
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Spezifikationen

Modell RWSQ-02 Batterieleistung 4 x AA-Alkalibatterien
Eingang Wechselstrom 100-240 V 50/60 Hz Male 250*166"162mm/ 10*6.5*6.4in
Kapazitat 2L Gewicht 1kg /2.2lbs

/ LXJ \
Problem Losung

Keine Reaktion
auf Tastendruck?

Dieser Feeder ist ein Niedrigenergieprodukt. Der Bildschirm wird
gesperrt und erlischt, wenn 60 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt.
Die programmierte Mahlzeit wird bei ausgeschaltetem Bildschirm
ausgegeben.

Der LED-Bildschirm leuchtet auf, bleibt aber gesperrt, wenn Sie eine
beliebige Taste driicken. Bitte halten Sie ( @) 3 Sekunden lang gedriickt,
um den Bildschirm zu entsperren.

"l " rot blinkend

Dies bedeutet einen niedrigen Batteriestand, bitte ersetzen Sie die
Batterien rechtzeitig.

"1" rot blinkend

1) Es bedeutet, dass die Lebensmittel nicht mehr gelagert sind. Bitte
flllen Sie rechtzeitig Lebensmittel nach.

2) Es bedeutet, dass der Feeder feststeckt. Bitte priifen Sie, ob sich
Fremdkorper im Trichter befinden oder das Lebensmittel zu groR ist.

Der Futterspend-
er kann kein
Futter ausgeben?

1) Bitte stellen Sie sicher, dass Sie Trockenfutter einfiillen; die GroRe der
Kroketten sollte zwischen 0,16 und 0,47 Zoll /4 bis 12 mm im Durch-
messer liegen.

2) Prifen Sie, ob sich zu viel Futter im Futtertank befindet und der
Futterdurchgang blockiert ist.

3) Uberpriifen Sie, ob versehentlich Gegenstdnde in den Futtertank
gegeben wurden, und lberpriifen Sie dann den Rotor.

4) Uberprifen Sie, ob der Akkustand niedrig ist = ob das Netzteil
angeschlossen ist oder ob ein Stromausfall ohne eingelegten Akku
vorliegt.

5) Uberpriifen Sie das Futterset und speichern Sie die richtige Ortszeit,
bevor Sie den Futterungsplan einstellen.

Wenn Sie alle oben genannten Punkte befolgen, das Gerat jedoch immer
noch nicht planmalig Essen verteilt, kontaktieren Sie uns bitte flir
weitere Unterstutzung.

Die Lebensmittel-

Die Portionen konnen anfangs mal variieren und das bedeutet nicht eine

/

Fiir
querrt]%i ius?:i?:ﬁt fehlerhafte Ausstattung. Nach ungefahr 6 Fltterungen sollte es fast
gleich? gleich sein.

\ H
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Description Du Produit

Vue De Face )

1. Couvercle
2. Verrouillage du couvercle

3. Réservoir alimentaire (3]

4. Rotor

5.Verrouillage du réservoir alimentaire

6. Affichage LED

/. Bouton
8. Base du réservoir O
9. Point de restauration (0] @ 06
10. Bol en acier inoxydable @---- /) ..................... [7)
11. Plateau de bol ®- —

T

==

Vue De Dessous
12. Tampon en caoutchouc antidérapant ~ 13. Compartiment a piles
14. Port d'alimentation USB-C 15. Couvercle du compartiment des piles
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Comment Installer

1.Retirez les composants de la 2.Branchez 'adaptateur secteur. Si
base du réservoir. vous le souhaitez, installez 4 piles
alcalines AA (non incluses) en cas

de panne de courant.

Remarque : l'affichage LED ne reste pas allumé
lorsque vous utilisez uniquement des piles, mais
les repas programmeés seront distribués normale-
ment. L'écran LED s'allume lorsque vous appuyez

sur n'importe quel bouton.
AA 1 x4

3. Installez le réservoir alimentaire, 4.Remplissez le réservoir de nourriture
puis faites glisser le verrou du avec la nourriture seche préférée de
réservoir alimentaire vers la votre animal, lissez la nourriture et
gauche pour le verrouiller. mettez le couvercle.

Remarque : convient aux aliments secs avec une taille de
croquettes allant de2 a 15 mm (0,07 a 0,6 po) de diametre.
Les croquettes plus grosses peuvent se coincer au point de

5.Placez le bol en acier inoxydable dans le bac a aliments. Soulevez la mangeoire
et faites glisser le support dans la rainure au bas de la mangeoire.

14



Réglage de ['heure
Niveau de batterie

Manque de
nourriture / La
mangeoire est
coincée

Affichage LED

Heure (format 24H)
Portion (1-16)

f E e TR | \
@ .-‘ .-‘ . '-' .-' @ ___________ Ve rrOUi“é/
____________ 0 '_' '_' '_l '_' e Déverrouillé
----------------------- ! 12 3 4 5 @t Repas(l-6)
\ y,

Guide Rapide Des Boutons

4 ’_ . O
Bouton Operation
Appuyez et maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour déverrouiller les
A autres boutons.
Verrouiller/
Déverrouiller
Appuyez sur retour au réglage précédent.
Retour
{5 Appuyez une fois pour distribuer une portion de nourriture, appuyez
plusieurs fois de suite pour distribuer plusieurs portions de nourriture.
Manuel
Mode déverrouillé :
1. Appuyez longuement pendant 3 secondes pour régler |'heure actuelle
ou quitter le mode de réglage.
2. Appuyez brievement pour configurer le plan d'alimentation.
Réglage/OK ” : , ; >
3. Appuyez brievement pour confirmer et acceder au reglage de l'etape
suivante.
Mode de réglage :
Appuyez brievement pour augmenter la valeur, appuyez et maintenez
pour des ajustements rapides.
En haut que verrouillé_: ' -
Voir le plan d'alimentation précédent.
Mode de réglage :
Appuyez brievement pour diminuer la valeur, appuyez et maintenez pour
des ajustements rapides.
. Mode verrouillé :
Voir le plan d'alimentation suivant.
\_ )

Remarque : ([ ) S'allume lorsque les piles sont installées, s'il clignote en rouge, cela signifie que le niveau des

piles est faible.
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Réglage Du Programme
Réglage De L'heure

1.Unefois le chargeur sous tension, maintenez
(@) enfoncé pendant 3 secondes pour déver-
rouiller les autres boutons et |'écran.

2.Appuyez sur ({3) pendant 3 s pour entrer dans
le réglage de 'heure actuelle, (®) s'allume et le O 1
chiffre des heures clignote.
Appuyez sur (A )/(V¥) pour régler I'heure et
appuyez sur (£3) pour confirmer.

- e
- o=
_i_l
- o=
LX)

3.Appuyez sur (A )/( W) pour régler les minutes o
et appuyez sur ({¥) pour confirmer.

Remarque : L'écran sera verrouillé automatiquement apres 60 secondes
sans fonctionner.

Cadre De Repas

1.Aprées avoir réglé I'heure actuelle, appuyez sur
({¥) pour accéder au réglage Repas 1, l'icone 1
s'allume et le chiffre de 'heure clignote.

—

2.Appuyezsur (A)/(W) pour régler ['heure et
appuyez sur (£3) pour confirmer.

—

3.Appuyez sur (A )/( W) pour régler les minutes
et appuyez sur(<¥) pour confirmer. Le réglage
de I'heure du ler repas est terminé.

4 Appuyez sur ({3) pour accéder au réglage des

portions.

Appuyez sur (A )/( V) pour régler les portions "
(Max 16), appuyez sur ({3) pour confirmer. La I
configuration du plan d'alimentation du ler 1

repas est terminée.

5.Répétez les étapes 2-4 ci-dessus pour configurer -
le plan d'alimentation 2 a 6 si nécessaire. La :-:
mangeoire prend en charge jusqu'a 6 repas =

programmesparjour. 12 3 4 5 6

Remarque : réglez la portion sur 0 et le repas sera annulé.
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Réinitialiser

Appuyez et maintenez ({3 )+( A ) pendant 3 s, le chargeur réinitialisera et
restaurera les parametres d'usine.

Alimentation Manuelle

L

Appuyez une fois sur ({) pour distribuer une portion de nourriture, appuyez
plusieurs fois de suite pour distribuer plusieurs portions de nourriture.

Démonter Pour Le Nettoyage

1. Faites glisser le verrou du réservoir ~ 2.Soulevez le réservoir alimentaire et
alimentaire vers la droite pour le le bol.
déverrouiller.

-
L'unité de base ne peut pas étre Le plateau du bol, le bol en acier
immergée dans l'eau. utilisez simple-  inoxydable, la trémie et le couvercle
ment un chiffon pour essuyer. peuvent étre lavés a l'eau.
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Caractéristiques

~
Modéle RWSQ-02 Alimentation par batterie | 4 piles alcalines AA
Saisir CA 100-240V 50/60Hz Dimensions 250*166*162mm / 10*6.5%6.4in
Capacité 2L Lester kg /2.2lbs y
Dépannage
a . . )
Probleme Solution
Cette mangeoire est un produit a faible consommation d'énergie. L'écran
Pas de réponse se verrouille et s'éteint lorsqu'il n'y a pas d'opération dans les 60
aprés avoir secondes. Le repas programmé se passera avec |'écran éteint.
appuyé surun L'écran LED s'allume mais reste verrouillé lorsque vous appuyez sur
bouton ? n'importe quel bouton. Veuillez appuyer et maintenir ( @ ) pendant 3
secondes pour déverrouiller l'écran.
" " rouge cligno- | Cela signifie un niveau de batterie faible, veuillez remplacer les piles &
tant temps.
1) Cela signifie que la nourriture n'est plus stockée. Veuillez remplir de
" ! n rOUge Cligno_ nourritu re é tempS.
tant 2) Cela signifie que le chargeur est coincé. Veuillez vérifier s'il y a des
corps étrangers dans la trémie ou si les aliments sont trop volumineux.
1) Assurez-vous de remplir avec de la nourriture seche ; la taille des
croquettes doit étre comprise entre 0,16 et 0,47 pouce /4 et 12 mm de
diametre.
2) Vérifiez s'ily a trop de nourriture dans le réservoir et si le passage des
aliments est bloqué.
Le chargeur ne 3) Vérifiez si des objets ont été placés dans le réservoir alimentaire par
peut pas erreur, puis vérifiez le rotor.
distril?uer de 4) Vérifiez si le niveau de batterie est faible, si l'adaptateur secteur est
nourriture ? connecté ou s'il y a une panne de courant sans batterie installée.
5) Vérifiez le réglage du chargeur et enregistrez I'heure locale correcte
avant de définir le programme d'alimentation.
Sivous suivez tous les points ci-dessus, mais que |'appareil ne distribue
toujours pas de nourriture dans les délais, veuillez nous contacter pour
obtenir de l'aide.
Le volume de _ ' ) o o
nourriture pour Les portions peuvent varier au début et cela ne signifie pas un équipe-
chaque portion mgnt défectueux. Apres environ 6 tétées, cela devrait étre presque le
' Ao | MEme.
n'est pas le méme? )
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Descripcion Del Producto

Vista Frontal

1. Tapa
2. Cierre de tapa

3. Tanque de comida

4. Rotor

5. Bloqueo del depdsito de alimentos
6. Pantalla LED %
7.Botdn —

8. Base del tanque

9. Punto de venta de comida

10. Recipiente de acero
inoxidable

11. Bandeja para tazones

Vista Inferior

12. Almohadilla de goma antideslizante 13. Compartimiento de la bateria

14. Puerto de alimentacion USB-C 15. Tapa del compartimento de la bateria
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Como Instalar

1.Retire los componentes de 2. Enchufe el adaptador de corriente.
la base del tanque. Silo desea, instale 4 pilas alcalinas
AA (no incluidas) en caso de un corte
. de energia.
( T = Nota: La pantalla LED no permanecera encendida
v cuando solo use baterias, pero las comidas

programadas se dispensaran normalmente. La
pantalla LED se iluminara cuando presione
cualquier boton.

AA 1x4

3.Instale el tanque de alimentos, 4.Llene el tanque de comida con la
luego deslice el bloqueo del comida seca favorita de su mascota,
tanque de alimentos hacia la alise la comiday coloque la tapa.
izquierda para bqu uearlo. Nota: Adecuado para alimentos secos con croquetas

de2a1l5mm (0,07 a 0,6 pulgadas) de diametro. Las
croquetas mas grandes pueden atascarse en la
salida de alimentos.

5.Coloque el tazdn de acero inoxidable en la bandeja de comida. Levante el
comederoy deslice el soporte en la ranura en la parte inferior del comedero.

20



Configuracion

Pantalla LED

Hora (formato 24H)

de hora i Porcién (1-16)
( : e 1 \
Nivel de bateria L e, - -
- ONTNTLTNTE D | e
1 Desbloqueado
comida / El m - - - - ﬂﬁ a4
comederoesta ... I 1 2 3 4 5 @ Comida (1-6)
atascado \ )
Guia Rapida De Botones
L4 o ¢ \
Boton Operacion
Mantenga presionado durante 3 segundos para desbloquear otros
botones.
Bloqueoy
desbloqueo
Pulse volver a la configuracion anterior
Devolver
{5 Presione una vez para dispensar una porcion de comida, presione varias
veces seguidas para dispensar multiples porciones de comida.
Manual
Modo desbloqueado:
1. Mantenga presionado durante 3 segundos para configurar la hora
actual o salir del modo de configuracidn.
) .. 2. Presione brevemente para configurar el plan de alimentacion.
Configuracion ) i : . -
/Aceptar 3. Presione brevemente para confirmar e ingresar a la configuracion del
siguiente paso.
Modo de ajustes:
Presione brevemente para aumentar el valor, presione y mantenga
presionado para ajustes rapidos.
Arriba Modo bloqueado:
Ver el plan de alimentacién anterior.
Modo de ajustes:
Presione brevemente para disminuir el valor, presione y mantenga
presionado para ajustes rapidos.
Abajo Modo bloqueado:
Ver el préximo plan de alimentacion.
\_ )

Nota: (] ) Se enciende cuando las baterias estan instaladas, si parpadea en rojo significa que el nivel de bateria es

bajo.
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Configuracion Del Programa

Configuracion De Hora

1.Después de encender el alimentador, mantenga
presionado ( @) durante 3 segundos para
desbloquear otros botones y la pantalla.

2.Presione ({3 ) durante 3 segundos para ingresar
a la configuracion de la hora actual, ((O) se
iluminara y el digito de la hora parpadeara.
Presione (A)/( W) para configurar la horay
presione ({2) para confirmar.

3.Presione (A )/( W) para configurar los minutos
y presione ({3) para confirmar

Nota: La pantalla se bloqueara automaticamente después de 60
segundos sin funcionar.

Configuracion De Comidas

1.Después de configurar la hora actual, presione
({¥) paraingresar a la configuracion de Comida
1, elicono 1seiluminay el digito de la hora
parpadea.

2.Presione (A )/(W) para configurar la horay
presione ({3) para confirmar

3.Presione (A )/('W) para configurar los minutos
y presione ({¥) para confirmar. El ajuste de la
primera hora de comida esta completo.

4 Presione ({}) para ingresar al ajuste de
porciones.
Presione ( A)/('¥) para configurar las porciones
(Max 16), presione ({3 ) para confirmar. Se com-
pleto la configuracion del plan de alimentacién
de la primera comida.

5.Repita los pasos 2-4 anteriores para configurar el
plan de alimentacidn 2-6 si es necesario. El
alimentador admite hasta 6 comidas programa-
das por dia.

Nota: Ponga la porcidon a 0y la comida sera cancelada.
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Reiniciar
Mantenga presionado ({3 )+( A ) durante 3 segundos, el alimentador se
reiniciara y restaurara la configuracion de fabrica.

Alimentacién Manual

~

Presione ({m) una vez para dispensar una porcion de comida, presione varias
veces seguidas para dispensar miltiples porciones de comida.

Desmontar Para Limpiar

1. Deslice el bloqueo del depositode  2.Levante el depdsito de comiday el
alimentos hacia la derecha para bol.
desbloquearlo.

g o

-

La unidad base no se puede sumergir  La bandeja del tazon, el tazon de acero
en agua. solo usa un pano para inoxidable, la tolva y la tapa se pueden
limpiar. lavar con agua.
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Especificaciones

Modelo RWSQ-02 Potencia de la bateria 4 pilas alcalinas AA )
Aporte CA 100-240V 50/60 Hz Dimensiones 250*166*162mm/ 10*6.5*6.4in
Capacidad 2L Peso 1kg /2.2lbs )
o ¥
Solucion De Problemas
" Problema Solucion h

iNo responde al
presionar ningln
boton?

Este comedero es un producto de bajo consumo energético. La pantalla
se blogueara y se apagara cuando no haya operaciéon en 60s. La comida
programada se dispensara con la pantalla apagada.

La pantalla LED se iluminara pero permanecera bloqueada cuando
presione cualquier botdn. Mantenga presionado ( @ ) durante 3
segundos para desbloquear la pantalla.

"l " Rojo intermi-
tente

Significa nivel de bateria bajo, reemplace las baterias a tiempo.

"1" Rojo intermi-
tente

1) Significa que la comida no estéd almacenada. Vuelva a llenar con
comida a tiempo.

2) Significa que el alimentador esta atascado. Compruebe si hay objetos
extranos en la tolva o si la comida es demasiado grande.

(Elcomedero no
puede dispensar

1) Asegurese de rellenar con alimentos secos; el tamafio de las
croquetas debe oscilar entre 0,16 y 0,47 pulgadas / 4-12 mm de diamet-
ro.

2) Compruebe si hay demasiada comida en el depésito de comida y si el
paso de comida esta bloqueado.

3) Compruebe si se han colocado objetos en el depdsito de alimentos
por error y, a continuaciéon, compruebe el rotor.

4) Compruebe si el nivel de bateria es bajo, si el adaptador de corriente

comida? ; : , N e
esta conectado o si hay algun corte de energia sin la bateria instalada.
5) Verifique el juego de comederos y guarde la hora local correcta antes
de configurar el horario de alimentacion.
Si sigue todos los puntos anteriores, pero el dispositivo aiin no
distribuye los alimentos a tiempo, comuniguese con nosotros para
obtener mas ayuda.
(Elvolumende
comida para cada Las porciones pueden variar al principio algunas vecesy no significa un
porcionnoes el equipo defectuoso. Después de unas 6 tomas, deberia ser casi lo mismo.
mismo?
- _/
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Descrizione Del Prodotto

Vista Frontale ¢

1. Coperchio
2. Blocco coperchio

3. Serbatoio alimentare

4. Rotore

5. Blocco del serbatoio del cibo
6. Esposizione di LED
7. Pulsante

8. Base serbatoio

9. Presa dicibo

10. Ciotola in acciaio
inossidabile

11. Vassoio ciotola

I
+

H -
- ol o)
Vista Dal Basso
12. Cuscinetto in gomma antiscivolo 13. Vano batteria
14. Porta di alimentazione USB-C 15. Coperchio del vano batteria
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Come Installare

1.Rimuovere i componenti sulla
base del serbatoio.

o

3.Installare il serbatoio del cibo,
quindi far scorrere il blocco del
serbatoio del cibo verso sinistra
per bloccarlo.

2. Collegare l'alimentatore. Se lo

desideri, installa batterie alcaline 4 *
AA (nonincluse) in caso di interruzi-
one di corrente.

Nota: il display a LED non rimarra acceso quando si
utilizzano solo le batterie, ma i pasti programmati
verranno erogati normalmente. Lo schermo LED si
illuminera quando si preme un pulsante qualsiasi.

AA 1x4

4.Riempi il serbatoio del cibo coniil cibo

secco preferito del tuo animale domes-
tico, liscia il cibo e metti il coperchio.

Nota: adatto per alimenti secchi con crocchette di
dimensioni comprese tra 2 e 15 mm (0,07-0,6 pollici)
di diametro. Le crocchette piu grandi potrebbero
rimanere bloccate all'uscita del cibo.

5.Posizionare la ciotola in acciaio inossidabile nel vassoio del cibo. Sollevare
I'alimentatore e far scorrere il supporto nella scanalatura sul fondo dell'alimen-

tatore.
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Display A LED

I o
Onrwa|:>r<i>osta2|om e T Ora (formato 24H)
i Porzione (1-16)
(| B S ik : )
Livellodella L e - - -
batteria G T T D D s esto
151"y L Bloccato / sbloccato
Mancanzadicilbo/ 1 [ﬂ '-' '—' '_l '.' o
Lalimentatoree | |
bloccato [ 1 2 3 4 5 6) ------------ Pasto (1-6)
Pulsante Guida Rapida
a . N
Pulsante Operazione
Tenere premuto per 3 secondi per sbloccare altri pulsanti.
Blocca sblocca
Premere per tornare all'impostazione precedente.
Ritorno
Premere una volta per erogare una porzione di cibo, premere piu volte di
seguito per erogare pil porzioni di cibo.
Manuale
Modalita sbloccata:
1. Premere a lungo per 3 secondi per impostare l'ora corrente o uscire
{Q} dalla modalita di impostazione.
Impostazioni/OK 2. Premere brevemente per impostare il piano di allme_nta2|one..
3. Premere brevemente per confermare e accedere all'impostazione del
passaggio successivo.
Modalita di impostazione:
Premere brevemente per aumentare il valore, tenere premuto per
regolazioni rapide.
Su Modalita bloccata:
Visualizza il piano di alimentazione precedente.
Modalita di impostazione:
Premere brevemente per diminuire il valore, tenere premuto per
regolazioni rapide.
Giti Modalita bloccata:
Visualizza il prossimo piano alimentare.
\_ )

Nota: (] ) Siillumina quando le batterie sono installate, se lampeggia in rosso significa che il livello della batteria

e basso.
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Impostazione Del Programma

Impostazioni orario

1.Dopo che l'alimentatore € acceso, tenere premu-

to (@ ) per 3 secondi per sbloccare altri pulsanti
e lo schermo.

2.Premere ({3) per 3 secondi per accedere
all'impostazione dell'ora corrente, (©) si
illumina e la cifra dell'ora lampeggia.

Premere (A)/( VW) perimpostare |'ora e premere

({¥) per confermare.

3.Premere (A)/( V) per impostare i minuti e
premere ({3}) per confermare.

Nota: Lo schermo verra bloccato automaticamente dopo 60 secondi
senza operare.

Impostazione del pasto

1.Dopo aver impostato l'ora corrente, premere
({3) per accedere all'impostazione Pasto 1,
l'icona L siillumina e la cifra dell'ora lampeggia.

2.Premere A(A)/(¥) perimpostare 'ora e
premere ({3) per confermare.

3.Premere (A )/( W) perimpostare i minuti e
premere ({2) per confermare. L'impostazione
dell'ora del primo pasto e completa.

4 Premere ({3) per accedere all'impostazione della

porzione,

Premere ( A)/('V¥) perimpostare le porzioni (Max
16), premere ({¥) per confermare. L'impostazione

del piano di alimentazione del primo pasto e
stata completata.

5.Ripetere i passaggi precedenti 2-4 per impostare
il piano di alimentazione 2-6, se necessario.
L'alimentatore supporta fino a 6 pasti program-
mati al giorno.

Nota: impostare la porzione su 0 e il pasto verra annullato.
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Ripristina
Tenere premuto ({3 )+( A ) per 3 secondi, I'alimentatore si ripristinera e
ripristinera le impostazioni di fabbrica.

Alimentazione Manuale

Premere (@) una volta per erogare una porzione di cibo, premere piu volte di
seguito per erogare piu porzioni di cibo.

Smontare Per La Pulizia

1. Far scorrere il blocco del serbatoio 2.Sollevare il serbatoio del cibo e la
del cibo verso destra per sbloccarlo. ciotola.

— =
Fj@

W@"j

D

DD

—
L'unita base non puod essere immersa Il vassoio della ciotola, la ciotola
in acqua. basta usare un panno per inossidabile, la tramoggia e il coper-
pulire. chio possono essere lavati con acqua.

=
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Specifiche

Modello RWSQ-02 Carica batteria 4 batterie alcaline AA h
Ingresso CA 100-240 V 50/60 Hz Dimensioni 250*166*162mm / 10*6.5*6.4in
Capacita 2L Peso kg /2.2lbs )
o o . o
Risoluzione Dei Problemi
~

-~ )
Problema Soluzione

Questo alimentatore & un prodotto a basso consumo energetico. Lo
Nessuna risposta schermo si blocca e si spegne quando non ci sono operazioni negli anni

alla pressione di '60. Il pasto programmato verra erogato a schermo spento.
qualsiasi Lo schermo LED siilluminera ma rimarra bloccato quando si preme un
pulsante? pulsante qualsiasi. Tieni premuto ( @ ) per 3 secondi per sbloccare lo
schermo.
"f) " rosso Significa che il livello della batteria & basso, si prega di sostituire le
lampeggiante batterie in tempo.

1) Significa cheil cibo & esaurito. Si prega di riempire il cibo in tempo.
"1" rosso

lampeggiante 2) Significa che ['alimentatore € bloccato. Si prega di controllare se ci

sono oggetti estranei nella tramoggia o se il cibo € troppo grande.

1) Assicurati di riempire con cibo secco; la dimensione delle crocchette
dovrebbe variare da 0,16-0,47 pollici / 4-12 mm di diametro.

2) Controllare se c'e troppo cibo nel serbatoio del cibo e il passaggio del
cibo € ostruito.

3) Controllare se per errore sono stati inseriti oggetti nel serbatoio del

L'alimentatore cibo, quindi controllare il rotore.
non puo erogare 4) Controllare se il livello della batteria e basso, se 'adattatore di
cibo? alimentazione e collegato o se si & verificata un'interruzione di corrente

senza la batteria installata.

5) Controllare ['alimentatore impostato e salvare |'ora locale corretta
prima di impostare il programma di alimentazione.

Se segui tutti i punti precedenti, ma il dispositivo continua a non
distribuire il cibo nei tempi previsti, contattaci per ulteriore assistenza.

Ilvolumedelcibo | Leporzioni possono variare le prime volte e cid non significa un'attrezza-
per ogni porzione tura difettosa. Dopo circa poppate 6 volte dovrebbe essere quasi lo

non e |o stesso? stesso.

o /
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ROJECO Automatic Pet Feeder

Model: RWSQ-02

Manufacture: Jiangxi Chensheng Technology Co., Ltd.

Address: Room 1611, Cuilin Building, 1266 fenghe Middle Avenue, Honggutan District,
Nanchang City, Jiangxi Province, China

Madein China

(ELFCEHED® O

Please read this manual carefully and avoid causing errors or damaged. If you have any questions,
please feel free to contact us via email: rojecoservice@126.com and include your order number init.
We'll get back to you as quick as possible.



